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แบบ อค./ทส.1.86 
 
 
 

เอกสารแนบท้ายว่าด้วยเรื�องการสละสิทธิ�ไล่เบี!ย 

(Waiver of Recourse Clause) 
 

เป็นที�ตกลงวา่ ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี$ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที�ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี$   
ใหใ้ชข้อ้ความตามที�ปรากฏในเอกสารนี$บงัคบัแทน 

 
การประกนัภยันี$จะยงัคงมีผลบงัคบัต่อไปถึงแมว่้าผูเ้อาประกนัภยัจะไดท้าํสัญญาสละสิทธิ5  ในการรับช่วงสิทธิ5  

ต่อบุคคลใดโดยเป็นขอ้ตกลงของผูเ้อาประกนัภยัสาํหรับความเสียหายที�เกิดขึ$นกบัทรัพยสิ์นที�กาํหนดไวใ้นกรมธรรมป์ระกนัภยั 
นี$ ก่อนที�ความสูญหายหรือเสียหายจะเกิดขึ$น อยา่งไรก็ตามผูเ้อาประกนัภยัจะตอ้งรักษาสิทธิของผูรั้บประกนัภยัในการเรียกร้อง 
คา่เสียหายจากผูผ้ลิตและผูจ้ดัจาํหน่ายสินคา้ใดๆ ใหมี้ผลบงัคบัใชต้อ่ไป 

 
       

 
It is hereby agreed and declared that notwithstanding anything contained in this Policy to the contrary, 
  
This insurance shall not be invalidated, should the insured waive, with Insured’s agreement, prior to loss or damage 
affected thereby, any or all rights and recovery against any party for loss or damage to the property described herein, 
provided however that the Insurer’s right of recourse against any manufacturers and suppliers be maintained in force. 
 
All other terms and conditions remain unchanged. 
 
หมายเหต ุ ขอ้ความภาษาองักฤษนี$ ถือเป็นคาํแปลเท่านั$น 
Remark The English language used in this policy is merely a translation of Thai Version 

 

 


